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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 516/84
af 28 . februar 1984

om fastsættelse af importafgifterne for mælk og mejeriprodukter

sionen har faet kendskab til , fører til at ændre de for
tiden gældende importafgifter i overensstemmelse med
bilaget til nærværende forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
804/68 af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning
for mælk og mejeriprodukter ('), senest ændret ved
forordning (EØF) nr. 1600/83 (2), særlig artikel 14, stk .
8 , og

ud fra følgende betragtninger :

Importafgifterne for mælk og mejeriprodukter er
fastsat ved forordning (EØF) nr. 86/84 (3), senest
ændret ved forordning (EØF) nr. 363/84 (4) ;

anvendelsen af de i forordning (EØF) nr. 86/84 nævnte
bestemmelser på de priser, som Kommis

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 14, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 804/68
omhandlede importafgifter fastsættes som angivet i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 1 . marts 1984.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 28 . februar 1984.

På Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968, s . 13 .
O EFT nr. L 163 af 22 . 6. 1983, s . 56 .
O EFT nr. L 11 af 14. 1 . 1984, s. 5 .
O EFT nr . L 43 af 15 . 2 . 1984, s . 5 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 28 . februar 1984 om fastsættelse af importafgifterne for
mælk og mejeriprodukter

(i ECU/100 kg nettovœgt, medmindre andet er angivet)

Position i den fælles toldtarif Kode Importafgiftens beløb

04.01 A I a)
04.01 A I b)
04.01 A II a) 1
04.01 All a)2
04.01 A II b) 1
04.01 A II b) 2
04.01 B I

04.01 B II

04.01 B III

04.02 A I

04.02 A II a) 1
04.02 A II a) 2
04.02 A II a) 3
04.02 A II a) 4
04.02 A II b) 1
04.02 A II b) 2
04.02 A II b) 3
04.02 A II b) 4
04.02 A III a) 1
04.02 A III a) 2
04.02 A III b) 1
04.02 A III b) 2
04.02 B I a)
04.02 B I b) 1 aa)
04.02 B I b) 1 bb)
04.02 B I b) 1 cc)
04.02 B I b) 2 aa)
04.02 B I b) 2 bb)
04.02 B I b) 2 cc)
04.02 B II a)
04.02 B II b) 1
04.02 B II b) 2
04.03 A

04.03 B

04.04 A

04.04 B

04.04 C

04.04 D I a)
04.04 D I b)
04.04 D II

04.04 E I a)
04.04 E I b) 1

0110

0120

0130

0140

0150

0160

0200

0300

0400

0500

0620

0720

0820

0920

1020

1120

1220

1320

1420

1520

1620

1720

1820

2220

2320

2420

2520

2620

2720

2820

2910

3010

3110

3210

3300

3900

4000

4410

4510

4610

4710

4800

23,37

20,96

20,96

25,86

19,75

24,65

53,62

113,43

175,30

16,34

94,41

149,25

151,67

214.41

87,16

142,00

144.42

207,16

24,84

33,53

113.43

175,30

36,27

pr. kg 0,8716 (*)
pr. kg 1 ,4200 (4)
pr. kg 2,071 6 ("*)
pr. kg 0,8716 0
pr. kg 1 ,4200 0
pr. kg 2,0716 (5 )

47,78

pr. kg 1,1343
pr. kg 1,7530 0

206,23

251,60

194,40 0
162,83 0
143,23 (8)
150,85 (9)
157,93 O
254,65

162,83

1 90,23 ( l0)
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(i ECU/100 kg nettovægt, medmindre andet er angivet)

Position i den fælles toldtarif Kode Importafgiftens beløb

04.04 E I b) 2
04.04 E I c ) 1
04.04 E I c) 2
04.04 E II a)
04.04 E II b)
17.02 All

21.07 F I

23.07 B I a) 3
23.07 B I a) 4
23.07 B I b) 3
23.07 B I c) 3
23.07 B II

5000

5210

5250

5310

5410

5500

5600

5700

5800

5900

6000

6100

1 60,56 ( M )
120,42

257,28
162,83

257,28

41,05 (12)
41,05

67,79
87,84
81,95

66,84
87,84
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(') Som specialmælk til børn i denne positions betydning anses mælk, der ikke indeholder patogene og toksikogene kim , og som
indeholder under 10 000 aerobe bakterier og under 2 coliforme bakterier pr. g.

(2) Henførsel under denne position sker på betingelser fastsat af de kompetente myndigheder.
( J) Ved beregningen af fedtindholdet tages der ikke hensyn til vægten af tilsat sukker .
(4) Importafgiften for 100 kg af en vare , der henhører under denne position , er lig med summen af følgende delbeløb :

a) det for 1 kg angivne beløb multipliceret med vægten af den mælk og fløde, der er indeholdt i 100 kg af varen ,
b) 7,25 ECU,
c ) 20,62 ECU.

(*) Importafgiften for 100 kg af en vare , der henhører under denne position , er lig med summen af følgende delbeløb :
a) det for 1 kg angivne beløb multipliceret med vægten af den mælk og fløde, der er indeholdt i 100 kg af varen ,
b) 20,62 ECU.

(') Importafgiften pr. 1 00 kg nettovægt er begrænset til :
— 18,13 ECU for de produkter i punkt a) i bilag I til forordning (EØF) nr. 1767/82, der indføres fra Schweiz , eller de
produkter i punkt c) i nævnte bilag, der indføres fra Østrig og Finland,

— 9,07 ECU for de produkter i punkt b) i bilag I i forordning (EØF) nr. 1767/82, der indføres fra Schweiz .
Q Importafgiften er begrænset pr. 100 kg nettovægt til 6 % af toldværdien for indførsel fra Schweiz i overensstemmelse med
artikel 1 , stk . 3 , i forordning (EØF) nr . 1767/82.

(8 ) Importafgiften er begrænset til 50 ECU pr. 100 kg nettovægt for de produkter i punkt o) og p) i bilag I til forordning (EØF) nr.
1767/82, der indføres fra Østrig.

(9) Importafgiften er begrænset til 36,27 ECU pr. 100 kg nettovægt for de produkter i punkt g) i bilag I til forordning (EØF) nr.
1767/82, der indføres fra Schweiz , eller de produkter i punkt h) i nævnte bilag, der indføres fra Østrig og Finland .

( 10) Importafgiften er begrænset til 12,09 ECU pr. 100 kg nettovægt :
— for de produkter i punkt d) i bilag I til forordning (EØF) nr. 1767/82, der indføres fra Canada,
— for de produkter i punkt e) og f) i nævnte bilag, der indføres fra Australien og New Zealand.

(") Importafgiften pr. 100 kg nettovægt er begrænset til :
— 77,70 ECU for de produkter i punkt i ) i bilag I til forordning (EØF) nr. 1767/82, der indføres fra Rumænien og Schweiz,
— 50 ECU for de produkter i punkt o) og p) i nævnte bilag, der indføres fra Østrig,
— 101,88 ECU for de produkter i punkt k) i nævnte bilag, der indføres fra Rumænien og Schweiz ,
— 65,61 ECU for de produkter i punkt 1 ) i nævnte bilag, der indføres fra Bulgarien, Ungarn , Israel , Rumænien , Tyrkiet og
Jugoslavien og for de produkter i punkt m) i nævnte bilag, der indføres fra Bulgarien , Ungarn, Israel , Rumænien , Tyrkiet,
Cypern og Jugoslavien ,

— 55 ECU for de produkter i punkt n) i nævnte bilag, der indføres fra Østrig og for de produkter i punkt r) i nævnte bilag der
indføres fra Norge ,

— 18,13 ECU for de produkter i punkt q) i nævnte bilag, der indføres fra Finland,
— 12,09 ECU for de produkter i punkt f) i nævnte bilag, der indføres fra Australien og New Zealand .

( 12) Lactose og lactosesirup, der henhører under pos . 17.02 A I , er i henhold til forordning (EØF) nr. 2730/75 undergivet den
samme importafgift som den , der anvendes for lactose og lactosesirup, der henhører under pos . 17.02 A II .

(u) Som mejeriprodukter i den i pos . ex 23.07 B benyttede betydning anses varer under pos . 04.01 , 04.02, 04.03 , 04.04 og pos .
17.02 A og 21.07 F I.


